SCARLETT SC-421

INSTRUCTION MANUAL
PYKOBOACTBO MO 3KCMJNYATALUU
IHCTPYKUISA 3 EKCIUTYATALI
NANOANAHY XOHIHOEN H¥CKAYIbIK

GB DRYING FOR GREEN- STUFFS AND FRUIT ...,
RUS CYLWUUNKA AONA OBOLLEN U ®PYKTOB.........ccocccrcersceee e
UA CYLUINTKA AJ1A OBOYIB | @PYKTIB.......oceereereeresee e

KZ KOKOHIC NEH XEMIC-XXUOEKKE APHAJIFAH KENTIPTILU

EST KUIVATAMINE PUU-JA KOOGIVIIJADE .............eeeeeeceeceecee e

LV DZIOVINIMO VAISIAI IR DARZOVES.......... e

LT KALTESANA DARZENIEM UN AUGLIEM ...,

H SUSENJE ZA VOCE I POVRCE ...t eseeeeeseesessesee e seanesses

RO DESHIDRATOR DE LEGUME Sl FRUCTE. ...

PL SUSZARKA DO WARZYW | OWOCOW........oooeeeeeeeeeseeeeereeseeeseeeeseesessens
www.scarlett.ru



GB DESCRIPTION

IMO17

RUS YCTPOUCTBO U3AENNA UA OnNuc

1. Transparent lid 1. TlpospayHas Kpbika 1. Tlposopa kpuwika
2. Switch button O/l 2. KHonka BkntoyeHus O/I 2. KHonka yBiMkHeHHS O/l
3. Temperature controller 3. Perynatop Temnepatypbl 3. Peryngatop TemnepaTypu
4. Base 4. baza 4. baza
5. 5 removable sections for drying 5. 5 cbeMHbIX NOAA0HOB 5. 5 3HIMHUX CeKui Ans CyLiHHA
KZ CUMATTAMA EST KIRJELDUS LV APRAKSTS
1. Mengip kaknak 1. Labipaistev kaas 1. Caurspidigs vaks
2. O/l (kocy/ewwipy) TyhmeLwiri 2. Sisse- ja valjalulitusnupp O/l 2. leslegSanas poga O/l
3. TemnepatypaHbl peTTey TeTiri 3. Temperatuuriregulaator 3. Temperatiras regulétajs
4. Tyrbip 4. Alus 4. Pamatne
5. Kenripyre apHanfaH 5 anmansl 5. 5 eemaldatavat 5. 5 nonemamas sekcijas
6enik kuivatussektsiooni Zavésanai
LT APRASYMAS H LEIRAS RO DESCRIEREA
) APARATULUI
1. Permatomas dangtelis 1. Atlatszé fedél 1. Capac transparent
2. Jjungimo mygtukas O/l 2. O/l kapcsolo 2. Buton de conectare O/l
3. Temperatlros reguliatorius 3. HOmérsékletszabalyozo 3. Regulator temperatura
4. Bazeé 4. Alapegység 4. Baza
5. 5 nuimamos dziovinimo sekcijos 5. 5levehetd szaritérészleg 5. 5 tavi detasabile
PL BUDOWA WYROBU
1. Przezroczysta pokrywa
2. Przycisk wigczania O/l
3. Regulator temperatury
4. Podstawa
5. 5 wyjmowanych tac z mozliwoscig
regulacji wysokosci
mm
278
220-240 V ~50 Hz 250 W 1.75/2.0 kg 263
Knacc sawmThi i
267
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[] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read these operating instructions carefully in order to avoid damage due to incorrect use and keep it for
future reference.

e Before the first switching on check that the voltage indicated on the rating label corresponds to the mains voltage

in your home.

Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

For home use only. Do not use for industrial purposes.

Always unplug the appliance from the power supply when not in use.

Do not immerse the unit, cord or plug in water or other liquids. If it has happened, remove the plug from the wall

socket immediately, an expert should check the unit before using it again.

¢ Do not operate the appliance if the cord or the plug is damaged or if the appliance has been otherwise damaged.
In such cases take the appliance to a qualified specialist for check and repair if necessary.

¢ Ensure that the cord does not hang over sharp edges and keep it away from hot surfaces.

¢ To disconnect the appliance from the power supply pull it by the plug only, not by the cord.

¢ Place the appliance on a dry stable non-hot surface, away from hot objects (e.g. hotplates); do not place under
curtains and shelves.

e Never leave the appliance not supervised during use.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

¢ Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

¢ Do not touch hot surface.

e The use of accessory attachments not recommended by the appliance manufacturer may result in fire, electric
shock or injury to users.

e Do not use the device for longer than 40 hours at once. After 40 hours of usage, unplug the device from the

socket and let it cool off.

Do not cover the device.

ATTENTION: in order to avoid catching fire, always place the device only on a non-heating surface.

The appliance is not designed for use with external timer or separate remote control system.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the

nearest service center.

e If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.
¢ Production date mentioned on the unit and/or on the packing materials and documentations.

PREPARATION FOR OPERATION

¢ Unpack the item.

¢ Before the first use wash all the containers and removable parts with warm soapy water, rinse thoroughly and
wipe them dry.

e Wipe the inside of the base with a moist cloth.

OPERATION

¢ Place the drier on a steady horizontal surface.

¢ Lay out the food items and removable sections.

e The sections should be positioned so that the air can easily circulate between the sections. Do not put too many
food items in each section.

¢ Place the removable sections on the base.

e Cover the device with the lid. The lid should cover the device for the whole period of operation

¢ Plug the device into the socket. Move the switch button to «I» position. The light indicator will turn on.

¢ Set the necessary temperature using temperature controller.

RECOMMENDED TEMPERATURE MODES:

e Herbs: 35-40°C

e Bread: 40-50°C

e Vegetables: 50-55°C

e Fruit: 55-60°C

e Mushrooms: 50-55°C

¢ Meat, fish: 65-70°C

RECOMMENDED DRYING TIME FOR FOOD PRODUCTS:

e ATTENTION: The duration of the drying process depends on the desired result.

o After the drying process is finished, turn off the dryer by moving the switch button to «O» position.

e Wait until the food is cool, and then pack the food.

¢ Unplug the device from the socket.
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ATTENTION: it is recommended to put all 5 removable sections during the operation even if some of the sections
will remain empty.

Food item Preparation The duration of the
drying process (hours)
Fruit (it is recommended to soak the fruit in corresponding juice diluted with water before drying; the soaking time is
2 hours; 1/4 cup of juice with 2 cups of water)
Apricots Remove the pit and cut in thin slices 13-28
Pineapple (fresh) Remove the rind and cut in pieces 6-36
Bananas Remove the peel and cut in circles 8-38
Grapes Do not cut 8-26
Cherries You may leave the pit 6-36
Pears Remove the peel and cut in thin pieces 8-30
Cranberries Do not cut 6-26
Peaches Cut in half, remove the pit when the fruit is half dry 6-26
Apples Remove the peel, remove the heart and cut in circles or | 4-15
pieces
Vegetables
Mushrooms Cut in thin slices (small mushrooms may be dried in one | 6-14
piece
Carrots Boil until soft. Grate or cut in circles. 8-14
Bell peppers Remove the heart and cut in strips or circles 4-14
Garlic Skin and cut in circles 6-16

CLEANING AND MAINTENANCE

Unplug the dryer from the socket and let it cool off completely

Wash the lid and the removable sections with soapy water (you may wash the lid and the sections in the upper
shelf of the dishwasher), rinse thoroughly and dry.

Carefully wipe the base with a moist cloth.

Do not use abrasive cleaners, organic solvents and aggressive liquids.

STORAGE

Switch off and unplug the appliance.
Complete all requirements of chapter CLEANING AND MAINTENANCE.
Keep the appliance in a dry cool place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units
and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to
special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

RIE PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALMA
MEPbI BE30OMACHOCTM

BHMMmaTenbHO npounTanTe HacTosiliee pyKOBOACTBO nepen aKcrnnyatauven npubopa Bo usbexaHue nonomok
npv UCNONb30BaHUN U COXPaHUTE ero B KaYecTBe CNpaBoYHOro MaTepuana.

Mepen nepBoHayanbHbLIM BKIOYEHWEM MpPOBEPbTE, COOTBETCTBYOT IM  TEeXHUYECKMEe XapaKTepucTuKu,
yKa3aHHble Ha u3genuu, napameTpam 3NeKTPoCceTy.

HenpasunbHoe obpallueHne MOXeT NPUBECTU K MONOMKE U3Aenus, HaHeCTU MaTepuanbHbIn ywepb 1 NpUYNHUTL
Bpe 300pOBblo NoMb3oBaTens.

VMcnonb3oBaTtb TOMLKO B ObITOBLIX Liensx. MNpubop He npegHasHavyeH Ansi NPOMbILLSIEHHOTO NPUMEHEHUS.

Ecnu ycTpoiicTBO He ucrnonb3yeTcsd, Bcerga OTKMYanTe ero oT a1eKTpoceTu.

He norpyxante usgenve n WHyp NUTaHWs B BOAY WUNW Apyrue Xuakoctu. Ecnn ato cny4mnocb, HemeaneHHo
OTKMYNTE YCTPOWCTBO OT OSMEKTpOCeTM WU, TMpexae Yem Monb3oBaTbCA UM  Aanblue, MpoBepbTe
paboTocnocobHOCTbL 1 Ge3onacHoCTb Npubdopa y KBanuguLMpoBaHHbLIX CNELNanCTOoB.

Mpun noBpexaeHnn WHypa NUTaHUS ero 3aMeHy, Bo n3bexaHne onacHOCTU, AOIMKEH NPOU3BOANTL U3rOTOBUTENb
UK YNOTHOMOYEHHbIW UM CEPBUCHBLIN LIEHTP, UMW aHanorMyHbIi KBannguumpoBaHHbIA nepcoHarn.

Cnepute 3a TeM, YTOObI LLUHYP NMUTAHUS He Kacarncs OCTPbIX KPOMOK U FOpsiYMX MOBEPXHOCTEN.

Mpwn oTknto4eHUn npubopa oT aneKkTpoceTn, beputech 3a BUNKY, a HE TAHUTE 3a LUHYP.

YCTPONCTBO [JOMMKHO YCTOMYMBO CTOSATb Ha CYXOW pPOBHOW MOBEPXHOCTU. He cTaBbTe €ero Ha ropsauve
MOBEPXHOCTW, a Takke BOMU3NM WUCTOYHUKOB Tenna (Hanpumep, 3NEKTPUYeCKUX nNnuT), 3aHaBecoK M Mof
HaBECHbIMY NONKaMMu.

Hwukorga He ocTaBnsanTe BKIHOYEHHLIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

Mpnbop He npegHasHayeH ONs UCMONb30OBaHWUA NUUAMK (BKNOYas AeTen) C NOHWXKEHHbIMU (PU3NYECKUMMU,
YyBCTBEHHbLIMU UMM YMCTBEHHBLIMW CMNOCOBHOCTAMM UMK NPU OTCYTCTBMU Y HUX OMbITa UMW 3HAHWUIN, €CMNU OHU He
HaxoAsTCA MOA KOHTPOSieM UMNWN HE NPOVMHCTPYKTMPOBaHbI 06 MCNonb3oBaHUM npubopa nuuoM, OTBETCTBEHHbBIM
3a ux 6e3onacHoCTb.
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[eTn 0omKHbI HAXOAUTBCSA NOA KOHTPONEeM AN HeAONYLEHUS Urpbl ¢ NPUHGOPOM.

He kacanTecb ropssunx noBepxXHOCTEN.

Bo n3bexaHue nopaxeHus aNeKTPUYEeCcKnM TOKOM M NMONOMOK npubopa, Ncnonb3ynTe TOMNbKO NPUHAaONEXHOCTH,
BXOZsILLME B KOMMNIEKT NOCTaBKMW.

He ncnonb3ynte npmnbop ponblwe 40 yacoB nogpsia. NMocne vcnonb3oBaHus Cywunkn B TeveHve 40 4acos,
BbIKMOUUTE NPUBOP U3 CETU U anTe eMy OCTbITb.

He HakpbiBanTe npmnbop.

BHVMMAHWE: cTtaBbTe npnbop TONbKO Ha HEHarpeBatoLLYyCs MOBEPXHOCTb, BO U3bexaHne BO3ropaHus.

Mpnbop He npegHasHayeH ONA NpuMBeAeHMs B LEWCTBME BHELHUM TanMepoM WM OTAENbHOW CUCTEMOWN
ONCTaHLMOHHOTIO ynpaBneHust.

He nbiTanTecb caMoCTOATENBHO PEMOHTMPOBATL NPUOOP 1N 3aMeHATb kakme-nubo getanu. MNpu obHapyxeHun
Henonagok obpawanTtecb B onvxkanwmin CepBUCHbIN LEHTP.

Ecnu n3genue HekoTopoe BpeMsi Haxoaunocb npu Temnepartype Huwke 0°C, nepen BKMNOYEHWEM ero crnegyet
BblaepXaTb B KOMHaTHbIX YCITOBUSX HE MEHee 2 4acoB.

MpousBogutene octaBnsieT 3a cobor npaBo 6e3 OONOMHUTENbHOrO YBEOOMITEHUS BHOCUTb He3HauuTenbHble
M3MEHEHUSI B KOHCTPYKLMIO U3aenus, kapanHanbHO He BNusiloLLMe Ha ero 6esonacHocTb, paboTocnoCcoBHOCTb U
(PYHKLMOHANBHOCTb.

¢ [laTa npon3BoACTBa yKaszaHa Ha U3genum u/unm Ha ynakoBke, a Takke B CONPOBOANTENBHON JOKYMEHTaLUN.
NnOoAroTOBKA K PABOTE

e Pacnakyinte nsgenve.

¢ [lepen nepBoHa4vasribHbIM BKITHOYEHMEM TLLATENBHO BbIMOWTE BCE EMKOCTU M CbEMHbIE 4acTu TeNnon Bogon C

MbISIOM, KaK cnepnyet I'IpOMOIZTe M Hacyxo BbITpUTE.

e [MpoTpute 6a3y U3HYTPU BNAKHOW TKaHbIO.
PABOTA

e CyllKa NpUMeHsieTcs Ans yaaneHus Brarv U3 oBoLLEein U (PYKTOB, CYLLUKU NEKAPCTBEHHbLIX TPaB CheLuii, a Tak

Xe pbIObl 1 MAca.

YCcTaHOBUTE CYLUWIKY Ha YCTOWYMBYIO, FOPU3OHTarNbHY NOBEPXHOCTb.

PasnoxuTe 3apaHee NoaroToBMNEHHbIE NPOAYKTbI B CbEMHbIE MOAAOHDI.

MopgaoHbl OOMKHbI ObITb YCTAHOBMEHbI TakMM 0Opa3om, 4ToObl AaBaTb BO3MOXHOCTb BO3AyXy CBOOOAHO
LUUPKYNMpOBaTb Mexay HUMK. He HaknagbiBanTe CrULLIKOM MHOMO NMPOAYKTOB B Kaxabli nogaoH. MakcumanbHas
3arpyska nogaoHa-0,6 kr.

e YCTaHOBUTE CbEMHbIE NOAAOHbI Ha 6a3y.
e HakpownTte npnbop Kkpbiwkon. Kpbillka gomKHa HaxoguMTbCsa Ha Npubope B TeYEeHNe BCEro BpeMeHu ero paboThbi.
e [logknounte npubop k cetu. lepeBeoute KHOMKY BKMKYEHUS B nornoxeHue «l». 3aroputcsa cBETOBOW

nHaukaTop.

e 3apanTte HeobxogMMyto TemnepaTypy C MOMOLLbIO perynsTopa.
PEKOMEHOYEMBbBIE TEMIEPATYPHBIE PEXXUMbI:

e Tpasbl: 35-40°C

¢ Xne6: 40-50°C

e OBowm: 50-55°C
e OpyKThI: 55-60°C
e [pubkI: 50-55°C

e Msco, Pbiba: 65-70°C

PEKOMEHOYEMOE BPEMA CYLWKU NPOOYKTOB:
e BHUMAHWE: NpoaomknTensHOCTb CYLLKW 3aBUCUT OT XXenaeMoro pesynbTaTa.

Mpogykt lMNoaroToBka MpoaomKMTENBHOCTD
CYLLKM (4achbl)
®pykTbl (MEpeA CYLLIKOW PEKOMEHOYETCS 3aMOYMTb NMOATOTOBMNEHHbIE OPYKTbl B COOTBETCTBYIOLLIEM COKE,
pa3BedeHHOM C BOAOW, Ha 2 Yaca. ¥4 CTakaHa CcoKa Ha 2 cTakaHa Bogbl)
ABpwkochl BbIHYTb KOCTOYKY M TOHKO HapesaTb 13-28
AHaHachbl (cBexue) CHATb KOXYpY M HapesaTb Kyckamu 6-36
BaHaHbI CHSITb KOXYPY M Hape3aTb Kpy>KKamu 8-38
BuHorpag He pesatb 8-26
BuwiHs KocTo4uKy BbIHUMaTb HE 00si3aTeNbHO 6-36
Mpywimn CHATb KOXYpY M TOHKO HapesaTb 8-30
Kntoksa He pesatb 6-26
Mepcukn PaspesaTtb nononam, BbIHYTb KOCTOYKY, Korga dpykT byget | 6-26
HanonoBWHy NOACYLUEH
AGnoku CHSATb KOXYpPY, BblHYTb CEPALIEBMHY, Hape3aTb KpYy>KKaMu 4-15
Unu gonbkamu
pnObI ToHKO Hape3saTb (ManeHbKMue rpubbl MOXHO CYLLNTb 6-14
LLeNIMKOM)
OsoLu
MopkoBb CBapuTb 0O MArKoro coctosiHna. HatepeTb nnn Hapesatb | 8-14
Kpy>KKamu.
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Bonrapcknin nepe, BolTawmnTs  cepaueBuHy, HapesaTb nonockamun  wnu | 4-14
Kpy>KKamu
YecHokK OuncTUTb M Hapes3aTb KpyKKamu 6-16

Mocne 3aBepLueHUss paboTbl CYLLUIIKK, BBIKIIOYMTE ee, NepeBeasi KHOMKY BKIOYEHUsT B nonoxeHne «O».
OTkntounte npmbop oT ceTu.
MogoxauTe, NoKa NPOAYKTbl OCTLIHYT, MOCIE YEro ynakynTe ux.

e BHUMAHWE: pekomeHayeTcs ycTaHaBNMBaTb BCE 5 CbeMHbIX MOAA0HOB BO BpeMs paboTkl Npubdopa, Aaxe ecnm

4acCTb U3 HUX OCTaKOTCA NYCTbIMMW.

OYUCTKA nyxoa

OTKnoUnTE CYLLMIKY OT 3NIEKTPOCETU U JANTE el MONTHOCTBIO OCThITh

BbIMONTE KPLILWKY Y CbEMHbIE NOAAOHbLI TEMMON BOAOW C MbINIOM (MOXHO Ha BEPXHEN NOJIKe NOCY4OMOEYHON
MaLLMHBbI), TWaTenbHO ONOMOCHUTE U BbICYLLUTE.

AKKypaTHO NpoTpuTe 6a3dy BNaKHOM TKaHbIO.

He ponyckaeTcsa ucnonb3oBaHne abpasnBHbIX YNCTALUX CPEACTB, OPraHMYEeCKUX pacTBOPUTENEN U
arpecCcuBHbIX XXUAOKOCTEMN.

XPAHEHUE

Mepen xpaHeHem ybeamTeck, YTO NPMOOP OTKIHOYEH OT ANIEKTPOCETM N NOSTHOCTHIO OCTbIN.
BobinonHute TpebdoBaHus pasgena OYMCTKA N YXO[.
XpaHuTe npmMbop B CyXOM NpoxnagHoOM MecTe.

X

= [TaHHBIA CMMBON Ha M3Qenuu, ynakoBke W/MMM CONpOBOAUTENbHOM [OKYMEHTauuu o3HavaeT, u4To
NCMNOMb30BaHHbIE ANEKTPUYECKUE N INEKTPOHHbIE U3aenusa n batapernkn He OOIKHbI BblbpackiBaTbCA BMECTE C
06bIYHbIMM BbITOBBIMK OTX0A4aMu. Vx cneagyeT caaBaTth B cneunanu3MpoBaHHble NyHKTbI Npuema.

Ona nonyyeHust OOMOMHUTENBHOW MHAOPMAaLMM O CYLLECTBYHOLIUX cucTemax cbopa oTxofdoB obpartutech K
MECTHbIM OpraHam BfiacTu.

MMpaBunbHaa yTunu3aumsi NOoMoXeT chepeyb LEHHblE pPecypcbl M NpeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE HeraTuBHOE
BNUAHWE Ha 300pOBbe MAEN U COCTOSHME OKpyXalllenh cpefbl, KOTOPOe MOXET BO3HWKHYTb B pesyrnbTaTe
HenpaBuITbHOro obpalleHns ¢ OTXO04aMMU.

U IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATALII
e lllaHoBHMI nokyneub! Mu BaosyHi Bam 3a npugbaHHa npoaykuii ToprosensHoi mapkn SCARLETT ta gosipy o

Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUMCOKY SIKiICTb Ta HafiliHy poboTy CBOEi NpoAyKLii 3a yMOBWU OOTPUMAHHS
TEXHIYHMX BMMOT, BKa3aHuX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyaTtauii.

e TepmiH cnyx6un Bupoby Toprosoi mapkn SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npogykuii B mexax nobytoBux notped

Ta OOTPUMMAaHHSI NMpaBuUil KOPUCTYBAHHS, HaBeAeHUX B MOCIOHMKY 3 ekchnyaTauii, cknagae 2 (aBa) poku 3 AHs
nepegadi Bnpoby kopuctyBayesi. BUpoGHUMK 3BepTae yBary KOpUCTYBauiB, WO Yy pasi AOTPMMaHHS LUMX YMOB,
TEPMIH CrnyXbu Bupoby Moxe 3Ha4yHO NePEBULLMTI BKa3aHUN BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU
e YBaXHO MpouMTanTe AaHy IHCTPyKUilo nepen ekcnnyaTaudielo npunagy, wo6 3anobirtv nomomok nig 4vac

KOpUCTyBaHHA Ta 36epiranTe ii 9K 4OBIAKOBUI MaTepian.

Mepen nepwum BMWKaHHAM NEepeBIpTEe, YU BIANOBIOAKTb TEXHIYHI XapakKTEpPUCTMKM BMPOOY, MO3Ha4veHi Ha
Haknewui, napameTpam enekTpoMepexi.

HeBipHe BWKOPUCTAHHA MOXe npu3BecTn A0 MNonoMku BupoBy, 3aBaaTW MaTepianbHOro 36UTKy Ta LIKoAM
340pOB’I0 KOpUCTyBaya.

BukopucTtoByBaTty Tinbku y nobyTi. Mpunag He npusHayeHuin 4ns BUPOOHNYOro BUKOPUCTAHHS.

AKWwo npunaa He BUKOPUCTYBYETLCS, 3aBXAN BUMUKANTE NOMO 3 MEPEXi.

He 3aHypioviTe mpunag uYv LHYp XMBMEHHS Yy BOAY Ta iHWI pigvHn. AKWo ue Bigbynocsi, HeramHo BUMKHITb
npunag 3 Mepexi Ta, nepeg TMM, K 3HOB BMUKATM MNeEpeBipTe npaues3faTHicTb Ta Oesneky npunagy vy
KkBanicikoBaHnx graxisL,iB.

He kopuctyntecss BMPOOGOM 3 MOLUKOMKEHUM LUHYPOM >KUBMEHHS UM BUIKOKW, Micna nagiHHa abo iHwux
YLIKOXEHb. [1Nsi pEMOHTY Ta NepeBipkM 3BepTaiTecs 40 HaUbNMXKYOro CEPBICHOIO LEHTPY.

Mpyvnag He Nnpu3Ha4YeHUn AN BUKOPUCTaAHHSA ocobamu (BKoYaoum giten) 3i 3HKEHUMN PisUHUMN, YYTTEBUMMN
abo posymoBumK 3ai6HOCTAMM abo y pasi BiACYTHOCTI ¥y HUX onuTy abo 3HaHb, SKLLIO BOHM He 3HaxXoAaTbCs Mif
KOHTpornem abo He NPOIHCTPYKTOBAHI NPO BMKOPUCTaHHS Npunagy 0coboto, LWo BignoBigae 3a ix 6e3neky.

LiTM NOBMHHI 3HaxoaNTUCL Nig KOHTPONEM, 3aAna HEAOMYLLEHHS irop 3 Npunagom.

Y pasi NOLWKOMKEHHSA Kabento XXMBMEHHS, NOro 3amiHy, 3 MeTo 3anobiraHHs Hebesanewi, NOBMHEH BMKOHYBaTH
BUPOOHMK ab0 YNOBHOBaXXEHMWI IM CEPBICHUI LeHTp, abo aHanoriyHUn KkBanicikoBaHUn nepcoHan.

CTrexTe 3a TUM, LWOBK LLHYP XMBMEHHA HE TOPKaBCS rOCTPUX KPaMOK Ta rapsunx noBePXOHb.

Mig yac BUMMKaHHA npunagy 3 Mepexi TPUManTecs pykow 3a BUSIKY, HE TATHITb 3a LUHYP.

MpucTpii Mae CTiiKO CTOATM Ha CyXili piBHi NoBepxHi. He cTaBTe oro Ha rapsivi NOBepxHi, a Takox 6rm3bKo Big
pkepen Tenna (Hanpuknag, enekTpuyHuX nnuT), ipaHok Ta nig HaBiCHUMKW NONULAMMU.

e Hikonu He 3anuwavite BBIMKHEHMI Npunag 6e3 ysaru.
e He go3BonanTte Qitam KopucTyBaTUCs NpunagoM 6e3 Harnsgy OPOCInX.
¢ He TopkanTecs rapsiymx NOBEPXOHb.

www.scarlett.ru 6 SC-421

https://tm.by

w01 5 Tene NHTepHeT-marasuH




IMO17

LLlo6 3anobirtu BpaKeHHs enekTpUYHMM CTPYMOM Ta MOMOMOK Mpunagy, BUKOPUCTOBYWTE TiNbKW Npunagas, LWwo
BXOOUTb 0 KOMMIEKTY.

He BukopuctoByiite npunag goswe 40 rognH 6e3 nepepsu. licns BUKOPUCTaAHHSA CyLiku npoTtarom 40 roguH,
BiAKMIOYITb Npunag Big Mepexi Ta Jante NOMY OXOSTOHYTH.

He HakpuBanTe npunag.

YBAIA: 3 meTo0 3anobiraHHsA 3aropsiHHA, CTaBTe npunag TiflbKn Ha Taky NOBEPXHIO, LLIO HE HarpiBaeTbCs.
O6nagHaHHA BignoBigae BMMoOram TexHIYHOro pernameHTy OOMEXEeHHsi BUKOPUCTaHHSA Aesikux HebesnevHux
pPEeyoBMH B €MeKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY obnagHaHHi.

Mpyvnag He NpusHayYeHnn NS NPUBELAEHHS B Ait0 30BHILLHIM TalnMepoM abo OKPEMOK CUCTEMOK AUCTAHLINHOMO
ynpasniHHS.

Y pasi NOLWKOOXKEHHS Kabernto XXMBMEHHS, NOro 3amiHy, 3 MeTolo 3anobiraHHs Hebesnewi, NOBMHEH BMKOHYBaTh
BUPOOHMK ab0 YNOBHOBaXXEHMWI IM CEPBICHUI LeHTp, abo aHanoriyHUn KBanicikoBaHUM nepcoHan.

Axwo BMpIO6 geskuin yac 3HaxoauBCs Npu Temnepatypi Hwkde 0°C, nepen yBIMKHEHHSIM MOroO cnig BUTpUMATK y
KiMHAaTi He MeHLLe 2 roauvH.

Bupo0bHuk 3anuvwae 3a coboro npaBo 6e3 [oaaTKOBOro MOBIAOMMEHHS BHOCUTU HE3HAYHi 3MiHM OO KOHCTPYKUi
BMpOOY, L0 KapAMHAaNbHO HE BNNMBAKOTh Ha Oro 6e3neky, npaue3faTHICTb Ta PYHKLUIOHANbHICTb.

[Hata BupobHMuTBa BKasaHa Ha BUpobi Ta/abo Ha ynakoBLj, a TAKOX y CyrnpoBigHi AOKYMeHTaLji.

NIAroToBKA 4O POBOTU

Posnakywite BupiO.

[Mepen nepLuMM yBIMKHEHHAM peTenbHO BUMMUIATE BCi EMHOCTI Ta 3HIMHI AeTani Tennow BOAOK 3 MUMOM, SiK Chij
NPOMUINTE Ta BUTPITb iX gocyxa.

MpoTpiTe 6a3y 3cepemHN BONOro TKaHUHOM.

POBOTA

YCTaHOBITb CYLUKY Ha CTiliKy, TOPU3OHTasIbHY MOBEPXHIO.

Posknagitb 3aszganerigb NigroToBneHi NpogykTn B 3HiMHi cekLii.

CekKuii NoBMHHI ByTN BCTAHOBMEHI TakMMm YMHOM, LWOO HagaTM MOXNMBICTb MOBITPHO BifIbHO LIMPKYNOBaTHM MiX
HUMKW. He HaknaganTe 3abaraTo NPOAYKTIB Yy KOXHY CEKLito.

BcTaHoBITb 3HIMHI cekuii Ha 6aay.

HakpuiiTe npunag kpuwikoto. Kpuwika NoBUHHA 3HAXOAMTUCH Ha Npunagi NpoTsiroM BCbOro Yacy Moro poboTu.
MigknoviTe npunag oo mepexi. [NepeBeniTb KHOMKY YBIMKHEHHS B MOMNOXeHHs «l». 3acsBiTTbcA CBITNOBUNA
iHauKaTop.

3apanTe HeobXigHy TeMnepaTypy 3a JOMOMOro perynstopa.

PEKOMEHLOBAHI TEMIEPATYPHI PEXKUMU:

Tpasu: 35-40°C

Xni6: 40-50°C

OBoui: 50-55°C
dpykTu: 55-60°C
Mpnbu: 50-55°C
M’sico, Puba: 65-70°C

PEKOMEHOOBAHWUN YAC CYLUIHHA NMPOAYKTIB:
YBATIA: TpuBanicTb CyLiHHA 3anexuTb Big 6axaHoro pesynbTarTy.

Mpoaykt MNigrotoBka TpuBanictb  CYyLUiHHSA

(rognHwn)

PpyKTY (40 CYLIIHHA PEKOMEHAYETLCS 3aMOUYUTU NIArOTOBMEHI (OPYKTU Y PO3BEAEHOMY 3 BOAOK BiANOBiAHOMY
COKY, Ha 2 roauHK. ¥a CKNAHKM COKY Ha 2 CKNAHKN BOAM)

Abpukoc BUMHATK KICTKY Ta TOHEHBKO Hapi3aTh 13-28
AHaHac (cBixun) 3HATW LWIKIpKY Ta Hapi3aTu LUMaTKaMu 6-36
BaHaH 3HATK LWKIpKY Ta HapisaTu Kinbusamm 8-38
BuHorpag He Hapizatu 8-26
BuLuHs KicTky BUiMaT He06OB'A3KOBO 6-36
Mpywa 3HATY LWIKIPKY W TOHEHBbKO HapisaTu 8-30
>KypaBnuHa He Hapizatu 6-26
Mepcuk Pospizat HaBnin, BUWHATU KiCTKY, konuM dpykT Oyae | 6-26
HaNoJsI0BMHY NigcyLleHnmn
Abnyko 3HATU LWIKIPKY, BUMHATU CepLeBUHY, HapisaTu kinbusmu abo | 4-15
Aonbkamu
OBoui
pnbn ToHKO HapizaTu (ManeHbki rpMbu MOXHA CYLLIMTU Linumm) 6-14
MopkBa 3BapuTtu go M’sikoro ctaHy. Hateptu abo Hapizatu kinbusmu. | 8-14
Bonrapcbkuii nepeupb BuiiHATW cepueBrHY, Hapi3aTu cMyXkamu abo KinbLsiMu 4-14
YacHuk OuuncTuTU Ta Hapi3aTh KinbusMu 6-16

lMicnsi 3aBepLUeHHS pobOTYM CYLLKWU, BUMKHITb Ti, NepeBoasiun KHOMKY YBIMKHEHHS B MONOXEHHS «O».
[MouekanTe, NOKN NPOAYKTU OXONOHYTb, NICNSA YOro ynakymTe ix.
BigkntoviTe npunag Big mepexi.
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e YBAI'A: pekoMeHOYeTbCA BCTAHOBMOBATM BCi 5 3HIMHI cekuii nig yac poboTu npunagy, HaBiTh SKLWO YacTuHA 3
HWUX 3aMULLINTLCA MYCTOH.

OYMLUEHHA TA gorndag

e BigkntouiTb CyLKy Big enektpomepexi Ta ganTe i NOBHICTIO OXOTOHYTMU.

e BuMUMINTE KPULLIKY Ta 3HIMHI CEKLUii TENnow BOAOK 3 MUITOM (MOXHAa Ha BEPXHIN NOnuui NOCyaOMUAHOT MaLUnHW),
peTenbHO OMNOJSIOCHITL Ta BUCYLLITB .

e AKypaTHO NpoTpiTb 6a3y BOMOro TKAHWHOL.

e He MOXHa BUMKOpUCTOBYBaTM abpa3snBHi MUIOYI 3acobun, OpraHiyHi pO34YMHHMKKN Ta arpecuBHiI PiguUHN.

3BEPEXEHHA

e [lepeq 36epexeHHsAM NnepekoHanTecs, Wo Npunag BigkNoYeHW 3 eNeKTPOMEpPEXi Ta LiiNIKOM OXOSTOHYB.

e BukoHanTte yci sumorun posginy OHUMNWEHHA TA AOMMAQA.

e 30epiranTe npunag y cyxoMy npoxosiogHOMY MicL.

X

== | o)1 cumBONn Ha BWMpOOI, ynakoBuUi Ta/abo B CynpoBigHiA OOKyMeHTauii O3Hayae, WO enekTpudHi Ta
€NeKTPOHHI BUpobK, a Takox Bataperku, Wwo 6ynn BUKOPUCTAHI, HE NOBUHHI BUKMAATMCS pa3oM i3 3BUHaNHUMM
nobyTosmMmM Biaxodamu. Ix noTpibHO 34asaTty 4O cneuianisoBaHUX MYHKTIB MPUAOMY.

[nga oTpumaHHa O4AaTKOBOI iHCbopMaUii Woao icHyro4Mx cuctem 360py BiAXOAiB 3BEPHITLCA OO MiCLLEBUX OpraHiB
BNaaw.

HanexHa yTtunizauisa gonomoxe 36epertu UiHHI pecypcu Ta 3anobirtu MOXMMBOMY HeratMBHOMY BMMBY Ha
300pOoB’A nogen i cTaH HaBKONMULLIHLOTO CepefoBuLLa, SKUA MOXe BUMHUKHYTU B pesynbTaTi HenpasWbHOro
NOBOMXXEHHS 3 BiAXxoa4amu.

¥ NAWOANAHY XEOHIHOEN H¥CKAYNbIK

e KypmetTi catbin anywsl!! SCARLETT cayga TtaHGacbiHbH ©HIMIH caTbiM anfaHblHbI3 YWIH XaHe 6i3giH
KOMMaHusiFa CeHiM apTkaHbiHbI3 yWwiH Ci3re anfbic anTambld. Icke namganaHy HyckaynbifblHOa cypeTTenreH
TEXHUKanbIK Tanantap opbiHaanfaH xarganga, SCARLETT komnaHusicbl ©3iHiH ©HIMAEPIHIH XXOoFapbl canacbl MeH
ceHimai XXyMbICblHa Keningik 6epeai.

e SCARLETT caypna TaHbacbiHbiH OyibiMbIH TYPMbICTbIK MyKTaxaap LwWeHbepiHae nawjanaHfFaH >XaHe icke
nanganaHy HyckayrbiFblHOA KeNnTipinreH nanganaHy epexenepiH yCcTaHnraH kesge, OYyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi
OyibiM TYThIHYLWbIFA TabbiC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Xbingpl Kypawabl. ATanfaH wapTrap opblHAanfaH
Xarganga, GymbIMHbIH KbIBMET Mep3iMi eHAIpYLUi KepCeTKeH Mep3iMHEH anTaprbliKTalm acybl MYMKIH €KEeHiHe
OHAIpYLi TYThIHYLWbINApAbIH Ha3apblH ayaapaab.

KAYIMNCI3AOIK LUAPAJIAPbDI

e KongaHy aHblHOA CbiHbIKTAPAbIH, KYThiNyblHA Kypan KaHaybIMeH kasipri 0acLubinbIK angbiHbl bIKbINACTbl OKbIM
WbIFbIHBI3AAP XoHe MarniMeT MaTepuarn KiM, He peTiHAe OHbIH CakKTaHbI3aap.

e AnFalikpl KOCyAblH angbliHaa OyMbIMHbIH TEeXHMKamnblK cunaTTamacbiHbIH KancblpMagarbl, 3MeKTp XyneciHae
KepCeTinreH napameTpriepiHe COMKECTIriH TeKCEPIHi3.

e [lypbicCbi3 KOnAaHy OyMbIMHbIH Oy3binyblHA oKemnyi MyMKiH, 3aTTblK 3USH KEenTipyi >XeHe namganaHylubl
JeHcaynblfblHa 3USH TUri3Yyi MYMKIH.

¢ Tek KaHa TYPMbICTbIK MakcaTTap4a Kkongadoelinagbl. Kypan eHepkacinTik kKongaHyra apHanmMaraH.

e Erep KypbInfbl KongaHbInMaca, anekTp XyMeciHeH OHbIH, apKkallaH CeHAIpIN TacTaHbI3.

e bynmbimapbl xxaHe KopekTeHy GayblH cyFa Hemece 6acka cynblKTbikTapFa baTtbipyra 6onmangsl. Erep 6yn 6onca,
Oepey KypbUIFbiHbl 3MEKTP XXYWECIHEH CeHAIpin TacTaHpl3 XoHe, OHbl OfaH api nawaanaHbacTaH OypbiH,
KypangablH XyMbICKa kabineTTiniriH »keHe kayinciagiriH 6inikTi MamaHaapra TekcepTiHi3.

o KopekTeHy 6aybl aHe LaHbILWKbIChl 3aKkbiMAanfaH KypbinfblHbl, KynaFaHHaH KeriH xaHe 6acka 3akbiMaapbiMeH,
KonaaHOaHbI3, XbIFblygaH KeliH Hemece Gacka 3akbIM KernyrnepMeH. TeKCepTy >KoHe XeHAey YLiH >XakblH
apafarbl CepBUCTI opTasnbIKKa >XYriHiHi3.

o KopekTeHy Baybl 6TKip XXMEKTEP MEH bICTbIK YCTiniepre TMMeYiH kagaranaHbi3.

o Kypanabl anekTp XyneciHeH ceHgipreHae, LWaHpbIWKblAaH YCTaHbl3, 6ayblHaH TapTnaHpls.

e KypbInfbl KypFak Teric ycTige TypakTbl Typybl TMiC. OHbl bICTbIK YCTifiepre, COHbIMEH KaTap Xblly KesfdepiHe
XaKkblH MaHa >XanfacTblpMaHbI3 (pagnaTopnapabliH, XblNbITKbILUTAPAbIH, XaHe T.6.), nepaenepai, xeHe acnarnsl
cepernep acTblHOA KOMMaHbI3.

e [leHe, xyike He Bonmaca akbin-ow KemicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbIFbiHbI Kayincia naganany yLiH Taxipnbeci
MeH 6inimi keTkinikcia agampapablH (CoHbIH iWiHAe GananapAblH) kayincisgiri ywiH xayan 6epeTiH agam
Kagafanamaca HeMece KypbiFbiHbl namaanaHy OombiHWa Hyckay 6epmece, onapablH, Oyn  KypbinfFbiHbI
KonJaHyblHa 6onmangpl.

e bananap KypblifbiIMEH OiHamMaybl YLUiH orlapAbl YHEMi kagaranan oTbipy Kepex.

KyaT cbimMbl OyniHreH xafrganaa, katepaeH aynak 60ny yLiH OHbl aybICTbIpYAbl OHAIPYLLI HEMECe On YaKINeTTiK

OepreH cepBUC OpTanblfbl HEMECEe COFaH yKcac BinikTi KbIaMeTKeprep icke acbipyFa Tuic.

KocblinFaH Kypanabl kKapaychl3 KangblpMaHbI3.

Bananapfa kypanapl epecek agamaapabliH 6akbinaybIHCbI3 KONdaHyFa pyKcaT eTneH;s.

blcTbIK yCTinepre TMMeHis.

OneKTp TOFbIHbIH YPYbIHA XX8He KypanablH CbiHyblHa Tan 6onmay yLiH, Tek kKaHa 6epeci XXnHafblHa KipeTiH Kepek-

XaKkTapMeH KOnAaHbIHbI3.
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e AcnanTbl KkaTapbiHaH 40 caraTTaH apTblk nanganaHbanpl3d. KenTipriwTi 40 carat Goibl naganaHFaHHaH KemiH
acnanTbl XenigeH axblpaTbiHbI3 Aa, CyblFaHLLA KOS TYPbIHbI3.

e AcnanTblH YCTiH »annaHpbl3.

o ECKEPTY: epT wWhifyblHa 05 6epMec yLiH acnanTbl TeK Kbi3banTbiH 6eTKi kabaTka KOMbIHbI3.

e Acnan CbIpTKbl TaiMEPMEH HeEMeCe KallblkTaH BackapaTbiH 6enek XynemeH icke KoCblnyFa apHanMaraH.

e KypbinfblHbl ©3 GeTiHiswe xeHaeyre TannbiHGaHbI3. OnkbibiKTap navga 6Gorca XakblH apafafbl CepBuC
opTanbifbiHa anapblHbI3.

e Erep Gyiibim Gipwama yakbiT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTypaja Typca, icke Kocap angbliH4a OHbl KeM gereHae 2
carat 6enme TemnepartypacbiHaa ycTay Kepek.

e OHAOipywi ByMbIMHBIH Kayinci3giriHe, XXyMbIC OHIMZINIr MeH XXyYMbIC MYMKIHAIKTEpPiHE Tyberenni acep eTnewTiH
SonMalubl e3repicTepai OHbIH KypbllIMachliHa KOCbIMLUA ECKEPTNECTEH EHri3Yy KyKblfblH 63iHAe Kanablipaabl.

e OHAipinreH KyHi eHiMae XeHe/HeMece KopanTa, COHOan-aK KocbiMLIa KyXKaTTapaa KepceTifnreH.

X¥MbICKA OAUbIHOAY

e ByibiMabl KOpanTaH anbiHbI3.

¢ bipiHwWi peT icke KocapgaH OypblH 6apnbik caybiTTapbl MEH anmarnbl 6eniKTepiH Xbifibl CyFa cabbliHaan XyblHbI3
[0a, Xakcblnan wawnblin, KypFaTbin CYpPTiHi3.

e TyFbIpAbIH iLLUiH AbIMKbI WYHEepeKneH cypTiHi3.

X¥MbICbI

e KenTipriwTi OpHbIKTEI KONOey 0eTki kKabaTka OpHATLIHbI3.

e AnpablH ana ganblHaanfaH asblK-TYNikTi anmansl 6eniktepre canbin.

e BeniktepaiH apacbiHga ayaHblH €pKiH arHanyblHa MyMKiHAIK 6epeTiHaen eTin opHanacTbipy Kepek. Op Gernikke
asblK-TYMiKTi LLamagaH TbIC canmaHbI3.

e Anmanbl Geniktepai TyFblpFa OpHaTbIHbI3.

e AcnanTblH KaknafbiH xabbiHbI3. Kaknak acnanTtbiH, 6ykin xxyMbicbl 6apbicbiHaa xabynbl TypyFa THic.

e AcnanTbl 9NeKTp xeniciHe XanfaHbl3. Icke Kpcy TyMMeLUiriH «I» KannbiHa KOMbIHbI3. XKapblk MHAMKaTOPbI XXaHaabl.

o KaxeTTi TeMnepaTtypaHbl peTTeril TeTIKTiH KeMeriMeH OpHaTbIHbI3.

¥CbIHBITATBIH TEMIMEPATYPAJIbIK PEXKUMOEP:

o LllenTep: 35-40°C

e Han: 40-50°C

e KekeHic: 50-55°C

e Xewmic-xugek: 55-60°C

e CaHplpaykynak: 50-55°C

e ET, Banblk: 65-70°C

A3bIK-TYNIKTI KENTIPY YLWWIH ¥CbIHbINTIATbIH YAKbIT:

ECKEPTY: KenTipy yakbITbiHbIH, Y3aKTbIfbl KaHAAN HOTUXE Kepek ekeHiHe HGannaHbliCTbl 6onaabl.

A3bIK-TYIK HanbiHpay KenTipy yaKbITbl
(carar)
YKemic-xuaek (kentipep angbliH4a ganbiHOanNfFaH )Xemic-KnaeKkTi cy apanacTtbipbliifaH TUICTI WbIpbIHFa 2 cafaT
XibiTin KotoAbl yCbiHaMbI3: 2 CTakaH cyfa ¥4 CTakaH LUbIPbIH)
Capbl epik CyieriH anbin, Xykanan Typay Kepek 13-28
AHaHac (>kaHa nickeH) KabbifblH apLubin, KecekTen Typay Kepek 6-36
BaHaH KabbifblH apLubIn, AeHrenekTen Typay Kepek 8-38
Kysim Typayra bonmangbl 8-26
LLive CyweriH any MiHOeTTi emec 6-36
AnmypT KabblIfblH apLubin, XXykanan Typay Kepek 8-30
Mykkngek Typayra 6onmangpl 6-26
Wabgansl YKewmic apTbinan KenkeH kesge, optacbliHaH ©enin, cyweriH | 6-26
any Kkepek
Anma KabbifblH apuwbin, e3eriH  anbin, AeHrenekren Hemece | 4-15
XapTbinan geHrenekren Typay Kepek
KekeHic
CaHpblpaykynak Kykanan Typay kepek (lWafblH CaHblpayKynakTel TyTacTtan | 6-14
kenTipyre 6onagpl)
Ca0bi3 oboeH kymcapraHwa nicipy Kepek. YriTiHi3 Hemece | 8-14
AeHrenekren TypaHpls.
Bonrap 6ypbliLbl ©3eriH anbin, y3blHblIHAH HEMECe AeHrenekTen Typay kepey 4-14
CapbiMmcak Tasanan, geHrenekren Typay kepek 6-16

o KenTipriwTiH XXyMbICbl BITKEHHEH KEMiH KOCKbIL TYMMELLIKTi «O» KannbiHa KO apKbifibl OHbl TOKTaH
aXblpaTbIHbI3.

o A3bIK-TYNIK KEMKEHLLE KYTiHi3 ae, cogaH KeniH kopabbliHa canbin KOMbIHbI3.

e AcnanTbl XenigeH axblpaTbiHbI3.

e ECKEPTY: acnanTblH XyMbICbIHbIH BapbicbiHAa TinTi 5 anmansl 6enikTiH kenbipeyi 6oc kanca ga, onapabiH 6apiH
OopHaTyra KeHec Gepemis.

TA3AJIAY XOHE KYTIMN ¥CTAY

e KenTipriwTi anekTp xeniciHeH axblpaTbiHbI3 Aa, 904€eH CybifaHLla KOSl TYPbIHbI3
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e Kaknafbl MeH anmarbl 6eniKTepiH Xbinbl CyMeH cabblHAan XybiHbI3 (bIAbIC XYFbILL MaLLWHAHBIH, YCTiHTi cepeciHae
XyyFa 6onagbl), )xakcbinan WanbiHpI3 4a, KYpraTbiHbI3.

e TyFbipabl ObIMKbIN WYyBepekneH yKbinTan CypTiHi3.

o Typnini TazapTKbIW 3aTTapabl, OpraHuKanblk epiTKiLTep MeH XeMiprill Cyrblk 3aTTapabl nanganaHyra
oonmangsl.

CAKTAY

e CakTayablH angblHaa KypanabliH 3reKTp KYWECIHEH COHAIPINTreHiHe XXaHe TOSbIK CyblHFAHbIHA KO3i XKETKIi3iHi3.

e TASBAJTAY XXOHE KYTIM 6GenimiHiH TananTapbiH OpbIHOAHbI3.

e Kypanabl Kypfak cankblH opbliHAA CakTaHbI3.

= OHimAeri, KopanTafbl )XoHe/HeMece KOCbiMLIA KyXaTTafbl OCbiHA4an Oenri  KongaHblfFaH SMeKTPIiK XaHe
ANEeKTPOoHAbIK OyhbiMaap MeH OaTtapenkanap kagiMmri TYPMbICTbIK KangblkTapMeH Oipre LbiFapbiiMaybl kepek
aerenpi 6ingipeni. Onapabl apHalibl kabbingay 6enimMwienepiHe eTki3y KaxeT.

Kangbikrapabl XuHay Xywenepi Typanbl KOCbIMLLA MamniMeTTep any YLWiH >xeprinikti 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnacbIHpbl3.

Kangbiktapabl QypbiC Kagere xapaTy Oafanbl pecypcTapdbl CakTayFa XXeHe kKangblKTapAbl AypbiC LWbiFapmMay
canfapblHaH ajaMHblH [eHcaynbifblHA XOHEe KOoplUaraH opTafa KemneTiH Tepic aceprepaiH angbiH anyfa
KemekTeceq,.

1=51] KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

¢ Enne seadme kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite vdimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel. Ning hoidke kasutusjuhend tuleviku tarbeks alles.

e Enne auruti esimest vooluvorku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku

vooluvorgu andmetele.

Vale kasutamine v6ib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka auruti kasutaja tervise kahjustamist.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte t66stuslikuks kasutamiseks.

Eemaldage seade vooluvdrgust ajaks, mil seda ei kasutata.

Arge asetage seadet ja toite juhet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage seade

kohe vooluvdrgust ja pddrduge teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

 Arge kasutage vigastatud elektrijuhtme véi pistikuga, samuti maha kukkunud v&i muul moel vigastada saanud
seadet. Vea kdrvaldamiseks podrduge autoriseeritud teeninduskeskuse poole.

¢ Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

e Arge eemaldage seadet vooluvérgust juhtmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast
pistikust.

e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud fuisiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) voi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

e Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei paaseks seadmega mangima.

e Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus voi
muu kvalifitseeritud personal.

o Asetage seade kuivale tasasele pinnale. Arge asetage seadet kuumale pinnale. Arge jatke seadet kuumade

kohtade (nt. elektriahju jm), kardinate lahedale ja riiulite alla.

Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

Arge laske lastel seadet kasutada ilma taiskasvanu juuresolekuta.

Arge puudutage kuumi pindu.

Elektrild6gi saamise ja seadme riknemise valtimiseks arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Arge kasutage seadet (ile 40 tunni jarjest. Parast kuivati kasutamist 40 tunni véltel lilitage seade vooluvdrgust

valja ning laske sellel jahtuda.

Arge katke seadet millegagi kinni.

TAHELEPANU! Asetage seade ainult kuumakindlale pinnale, et véltida sttimist.

Seade pole moeldud kasutamiseks valise taimeriga voi eraldi kaugjuhtimissiisteemiga.

Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks péoérduge lahima teeninduskeskuse poole.

Kui toode on olnud ménda aega 6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2

tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mojuta selle ohutust, td6vdimet ega funktsioneerimist.

e Tootmiskuup&ev on ara toodud tootel ja/vGi pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

TOOKS ETTEVALMISTAINE

¢ \/otke seade pakendist valja.

¢ Enne esimest sisselilitamist peske kdik mahutid ja lahtivbetavad osad korralikult sooja vee ja seebiga puhtaks
ning puhkige taiesti kuivaks.

e Puhastage alus seestpoolt niiske lapiga.

KASUTAMINE

o Asetage kuivati kindlale horisontaalsele pinnale.
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Paigutage varem ettevalmistatud toiduained lahtivbetavatesse sektsioonidesse.

IMO17

e Sektsioonid tuleb paigaldada nii, et 8hk paéseks nende vahel vabalt tsirkuleerima. Arge paigutage (hessegi
sektsiooni liiga palju toiduaineid.

vajalik temperatuur.

Paigaldage eemaldatavad sektsioonid alusele.
Sulgege seade kaanega. Kaas peab olema kinni kogu seadme t66tamise ajal.
Uhendage seade vooluvérku. Seadke lilitusnupp asendisse «l». Valgusindikaator siittib. Seadke regulaatori abil

SOOVITATAVAD TEMPERATUURIREZIIMID:

o Urdid: 35-40°C

e Leib: 40-50°C

o Koodgiviliad: 50-55°C
e Puuviljad: 55-60°C
¢ Seened: 50-55°C

e Liha, kala: 65-70°C

SOOVITATAV TOIDUAINETE KUIVATAMISAEG:
TAHELEPANU: Kuivatamisaeg oleneb soovitud tulemusest.

Toiduaine | Ettevalmistamine | Kuivatusaeg (tunnid)
Puuviljad (enne kuivatamist on soovitatav leotada ettevalmistatud puuvilju nende omas, veega lahjendatud mahlas
2 tundi, ¥4 klaasi mahla 2 klaasi vee kohta).

Aprikoosid Vétta Kivi valja ning tikeldada peeneks. 13-28
Ananassid (varsked) Eemaldada koor ja Idigata tiikkideks. 6-36
Banaanid Eemaldada koor ja Idigata seibideks. 8-38
Viinamarjad Mitte IGigata. 8-26
Kirsid Kive ei ole vaja tingimata valja votta. 6-36
Pirnid Eemaldada koor ja tikeldada peeneks. 8-30
Johvikad Mitte Idigata. 6-26
Virsikud Loéigata pooleks, vétta kivi valja, kui puuvili on pooleldi | 6-26

kuivanud.
Ounad Eemaldada koor, vétta sida valja, ldigata seibideks voi | 4-15

sektoriteks.

Koogiviljad

Seened Ainult tikeldada (vaikesi seeni voib kuivatada tervetena). 6-14
Porgandid Keeta pehmeks. Riivida véi I18igata seibideks. 8-14
Paprika Vétta sidamik valja, Idigata ribadeks vai ringideks. 4-14
Kldslauk Puhastada ja I6igata seibideks. 6-16

e Parast kuivati kasutamist lilitage see valja, seades lilitusnupu asendisse «O».

e Oodake, kuni toiduained jahtuvad ning pakkige need siis ara.

e Eemaldage seade vooluvorgust.

o TAHELEPANU: on soovitatav paigaldada kéik 5 eemaldatavat sektsiooni seadmesse selle tdétamise ajaks isegi
siis, kui osa neist jddvad tuhjaks.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

e Eemaldage kuivati elektrivorgust ja laske taielikult jahtuda.

e Peske kaas ja eemaldatavad sektsioonid sooja vee ja seebiga (voib pesta ka ndudepesumasina Ulemisel riiulil),
loputage hoolikalt ja kuivatage.

¢ Puhkige alus niiske lapiga hoolikalt puhtaks.

¢ Mitte kasutada abrasiivseid puhastusvahendeid, orgaanilisi lahusteid ega agressiivseid vedelikke.

HOIDMINE

¢ Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvdrgust eemaldatud ja on taielikult maha jahtunud.
e Taitke nbudmised PUHASTUS JA HOOLDUS.
e Hoidke seadet jahedas kuivas kohas.

X

mmm Antud simbol
elektroonilisi tooteid

tootel,
ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara

pakendil ja/vbi saatedokumentatsioonis tdhendab, et

spetsialiseeritud vastuvotupunktidesse.
Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jadtmete kogumise siisteemidest podrduge kohalike

véimuorganite poole.

kasutatud elektrilisi ja

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset méju inimeste
tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.
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Y] LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet Tsto ekspluatacijas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu rasanas
lietoSanas laika un saglabjiet to ka izzinas materialu.

e Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.

¢ Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materidlus zaud&jumus un lietotdja veselibas kaitéjumus.

¢ Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta rlpnieciskai
izmantoSanai.

o Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja JUs to neizmantojat.

¢ Neievietojiet ierici un baroSanas vadu Gdent vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atvienojiet ierici
no elektrotikla, pirms talakas ierices izmantoSanas parbaudiet ta darbaspéju un droSibu pie kvalificétiem
specialistiem.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai
intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zina8anam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices
lietoSana persona, kas atbild par vinu droSibu.

e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu sp&léSanos ar ierici.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotajam vai ta pilnvarotam servisa
centram, vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

¢ Neizmantojiet ierici ar bojatu baroSanas vadu vai kontaktdak8u, péc nokriSanas vai citiem bojajumiem. lerices
parbaudei un remontam dodieties uz tuvako Servisa centru.

o Sekojiet I1dzi, lai baroSanas vads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Atvienojot ierici no elektrotikla velciet aiz kontaktdakSas nevis aiz vada.

lericei jabat stabili novietototai uz sausas lldzenas virsmas. Nenovietojiet to uz karstam virsmam, ka ar7 blakus

siltuma avotiem (pieméram, elektriskam plitim), aizkariem un zem piekaramajiem griestiem.

Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neatlaujiet bérniem pastavigi izmantot ierici bez pieaugu$o uzraudzibas.

Neskarieties klat karstam virsmam.

Lai izvairttos no elektrostravas trieciena un ierices bojajumiem, izmantojiet tikai tos piederumus, kas ietilpst

pamatkomplekta.

Neizmantojiet ierici ilgak ka 40 stundas péc kartas. Péc zavétaja izmantoSanas 40 stundu laika, atvienojiet ierici

no elektrotikla un laujiet tai atdzist.

Neapsedziet ierici.

UZMANIBU: novietojiet ierici tikai uz nesilsto$as virsmas, lai novérstu aizdeg$anos.

lerice nav paredzéta iedarbindSanai ar aréjo taimeri vai atsevisku distances vadibas sistému.

Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako

Servisa centru.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

e RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

e RazoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka art pavaddokumentos.

SAGATAVOSANA DARBAM

o Atbrivojiet izstradajumu no iepakojuma.

e Pirms pirmas ieslég8anas rupigi izmazgajiet visas tilpnes un nonemamas dalas ar ziepjadeni, labi noskalojiet un
noslaukiet sausas.

 Noslaukiet pamatni no iekSpuses ar mitru audumu.

DARBIBA

¢ Novietojiet Zavetaju uz stabilas, horizontalas virsmas.

e |zvietojiet iepriek$ sagatavotus produktus nonemamas sekcijas.

¢ Sekcijas jaizvieto ta, lai lautu gaisam brivi cirkulét starp tam. Nelieciet parak daudz produktu katra sekcija.

o Uzstadiet nonemamas sekcijas uz pamatnes.

o Aizveriet ierici ar vaku. Vakam jaatrodas uz ierices visa tas darbibas laika.

o Pievienojiet ierici elektrotiklam. Uzstadiet ieslégSanas pogu stavoklit «I». leslégsies tikla indikators.

* lestatiet nepiecieSamo temperaturu ar regulatora palidzibu.

IETEICAMIE TEMPERATURAS REZIMI:

e Zalaugi: 35-40°C

e Maize: 40-50°C

e Darzeni: 50-55°C

e Augli: 55-60°C

e Sénes: 50-55°C

e Gala, zivs: 65-70°C

IETEICAMAIS PRODUKTU ZAVESANAS LAIKS:

UZMANIBU: zavésanas ilgums ir atkarigs no vélama rezultata.
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Zavésanas

Produkts SagatavoSana ilgums
(stundas)
Augli (pirms zavésanas ieteicams iemérkt sagatavotos auglus attiecigaja sula, kas atSkaidita ar Gdeni, uz 2
stundam. % glazes sulas uz 2 glazém ddens)

Aprikozes Iznemt kaulinu un plani sagriezt 13-28

Ananasi (svaigi) Nomizot un sagriezt gabalinos 6-36

Banani Nomizot un sagriezt ripinas 8-38

Vinogas Nesagriezt 8-26

Kirsi Iznemt kaulinu nav obligati 6-36

Bumbieri Nomizot un plani sagriezt 8-30

Dzérvenes Nesagriezt 6-26

Persiki Pargriezt uz pusém, iznemt kaulinu , kad auglis bus Iidz pusei | 6-26

apzavéts
Aboli Nomizot, iznemt serdi, sagriezt apliSos vai Skélités 4-15
Darzeni

Sénes Plani sagriezt (mazas sénes var zavét veselas) 6-14

Burkani Izvartt mikstus. Sarivét vai sagriezt ripinas 8-14

Paprika Iznemt serdi, sagriezt strémelés vai aplidos 4-14

Kiploki Notirt un sagriezt aph$os 6-16

Péc zavetaja darbibas beigam izslédziet to, parslédzot ieslégSanas pogu stavokit «O».

Pagaidiet, kamér produkti atdzists, péc tam tos iepakojiet.

Atvienojiet ierici no elektrotikla.

UZMANIBU: ieteicams uzstadit visas 5 nonemamas sekcijas ierices darbibas laika, pat ja dala no tam paliek
tuksas.

TIRISANA UN APKOPE

Atvienojiet ierici no elektrotikla un laujiet tai pilntba atdzist.
Nomazgadjiet vaku un nonemamas sekcijas siltd ziepjadent (var arT trauku mazgajamas masinas aug$éja

Saudzigi noslaukiet pamatni ar mitru audumu.

Nedrikst izmantot abrazivos tiriSanas lidzeklus, organiskos skidinatajus un agresivus skidrumus.

ABASANA

Pirms glabasanas parliecinaties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla un pilntba atdzisusi.
Izpildiet TIRTSANAS UN KOPSANAS sadalas nosacijumus.
lerici glabajiet sausa, vésa vieta.

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé&, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienems$anas punktos.

Lai iegttu papildu informaciju par esosajam atkritumu savaksanas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.
Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un noveérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu
un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES

www.scarlett.ru

Prietaiso gedimui iSvengti atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.
Prie§ pirmajj naudojima patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros
tinklo parametrus.

Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jus galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami iSjunkite
prietaisg i$ elektros tinklo ir nesinaudokite juo, kol jo darbingumg ir sauguma nepatikrins kvalifikuoti specialistai.
Nenaudokite prietaiso, jei jo maitinimo laidas ar kiStukas buvo paZzeisti, jei prietaisas nukrito ar buvo Kkitaip
pazeistas. Norédami patikrinti ar suremontuoti prietaisg, kreipkités j artimiausig Serviso centra.

Pasirapinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirdiy.

Traukdami kiStukg i$ elektros lizdo, niekada netempkite laido.

Prietaisas turi tvirtai stovéti ant sauso lygaus pavirSiaus. Nestatykite gary puodo ant kar$ty pavirSiy bei Salia
Silumos 3altiniy (pvz., elektriniy virykliy), uZzuolaidy ir po pakabinamosiomis lentynomis.

Niekada nepalikite jjungto prietaiso be prieziGros.

Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma, nekontroliuoja
ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.
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¢ Vaikus butina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

¢ Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés
priezilros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be suaugusiyjy priezidros.

o Nelieskite karsty prietaiso pavirsiy.

¢ Nenaudokite nejeinanéiy j prietaiso komplektg reikmeny, nes kitaip elektros srové gali Jus nutrenkti arba
prietaisas gali bati paZeistas.

o Nenaudokite prietaiso ilgiau kaip 40 valandos i$ eilés. Po 40 naudojimo valandy iSjunkite prietaisg iS elektros
tinklo ir leiskite jam atvésti.

¢ NeuZdenkite prietaiso.

e DEMESIO: gaisrui iSvengti nestatykite prietaiso ant lengvai jkaistanéiy pavirsiy.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis su iSoriniu laikmaciu arba atskira nuotolinio valdymo sistema.

¢ Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig
Serviso centra.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatroje, prieS jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatroje ne maziau kaip 2 valandas.

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumg bei esmines savybes.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotéje, taip pat lydinCioje dokumentacijoje.

PASIRUOSIMAS DARBUI

¢ ISpakuokite prietaisg.

e Pries jjungdami prietaisg pirmg karta, kruop&c€iai iSplaukite visas talpas bei nuimamas dalis Siltu vandeniu su
muilu, gerai nuskalaukite ir sausai nusluostykite.

o Nusluostykite bazé i$ vidaus drégnu audiniu.

VEIKIMAS

o Pastatykite dZzovykle ant stabilaus horizontalaus pavirSiaus.

o |Sdéstykite i§ anksto paruoStus vaisius nuimamose sekcijose.

e Sekcijos turi bati iSdéstytos tokiu bidu, kad oras lengvai galéty tarp jy cirkuliuoti. Nepridékite perdaug produkty j
kiekvieng sekcijg.

¢ |statykite nuimamas sekcijas j baze.

o Uzdenkite prietaisg dangciu. Prietaisas turi bati uzdengtas dangcCiu per visg veikimo laikg. Jjunkite prietaisg |
elektros tinkla. Perstumkite jjungimo mygtukg j padétj «I». |siziebs Sviesos indikatorius. Reguliatoriumi nustatykite
reikiama temperatira. _ 3

REKOMENDUOJAMI TEMPERATUROS REZIMAI:

e Zolelés: 35-40°C

e Duona: 40-50°C

e Darzoveés: 50-55°C

e Vaisiai: 55-60°C

e Gtybai: 50-55°C

e Mésa, Zuvis: 65-70°C }

REKOMENDUOJAMAS PRODUKTU DZIOVINIMO LAIKAS:

DEMESIO: DZiovinimo trukmé priklauso nuo norimo rezultato.

Produktas ParuoSimas DZiovinimo trukmé
(val.)
Vaisai (pries dZiovindami 2 valandom uzpilkite paruostus vaisius jy sultymis su vandeniu santykiu 4 stiklinés sul&iy
ir 2 stiklinés vandens)

Abrikosai ISimkite kauliukg ir plonai supjaustykite 13-28

Ananasai (Sviezi) Nulupti ir supjaustyti 6-36

Bananai Nulupti ir supjaustyti ritinéliais 8-38

Vynuogés Nepjaustyti 8-26

VySnios Kauliukus iSimti nebdtina 6-36

Kriausés Nulupti ir plonai supjaustyti 8-30

Spanguolés Nepjaustyti 6-26

Persikai Perpjauti pusiau, kauliukg i8imti, kai vaisius bus pusiau | 6-26

iSdZiuves
Obuoliai Nulupti, iSimti Serdj, supjaustyti ritinéliais arba skiltelémis 4-15
Darzovés
Grybai Plonai supjaustyti (mazus grybus galima dziovinti jy | 6-14
nepjaustant)

Morkos ISvirti kol suminks$tés. Sutarkuoti arba supjaustyti ritinéliais. 8-14

SaldZiosios paprikos ISimti Serdj, supjaustyti riekelémis arba ritinéliais 4-14

Cesnakai Nulupti ir supjaustyti ritinéliais 6-16

o Baige darbg, iSjunkite dziovykle, perstumdami jjungimo mygtukg j padéti «O».
o Palaukite, kol produktai atvés, ir tik po to supakuokite juos.
¢ ISjunkite prietaisg i$ elektros tinklo.
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e DEMESIO: Prietaiso veikimo metu rekomenduojama jstatyti j baze visas 5 nuimamas sekcijas, net jeigu dalis jy
lieka tuscios.

VALYMAS BEI PRIEZIURA

e ISjunkite dziovykle i$ elektros tinklo ir palaukite, kol ji visiSkai atvés.

e ISplaukite dziovyklés dangtj bei nuimamas sekcijas Siltu vandeniu su muilu (galima plauti virSutinéje indaplovés
dalyje), gerai nuskalaukite ir iSdziovinkite.

¢ Tvarkingai nusluostykite bazé drégnu audiniu.

¢ Prietaiso valymui draudziama naudoti Sveitimo miltelius arba Svitrg, organinius tirpiklius ir agresyvius skyscius.

SAUGOJIMAS

¢ Prie$ padédami prietaisg j laikymo vietg jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.

o Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriy reikalavimus.

¢ Laikykite prietaisg sausoje vésioje vietoje.

= Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami elektriniai ir
elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités | vietines valdzios
institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo neigiamo
poveikio, galin€io Kilti netinkamai apdorojant atliekas.

[ HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e Hasznalat kézben torténé készllékkarosodas elkerllése érdekében figyelmesen olvassa el az adott Kezelési
Utmutatot és drizze meg azt, mint tdjékoztaté anyagot.

o A készllék elsé hasznalata el6tt, ellendrizze egyeznek-e a miiszaki jellemzésben feltlintetett m{iszaki adatok az
elektromos halézat adataival.

e A helytelen kezelés a készillék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznalé egészségkarosodasahoz
vezethet.

e Csak otthoni hasznalatra, nem valé nagylizemi célra.

e Hasznalaton kivul mindig aramtalanitsa a készuléket.

e Ne meritse a késziléket, és a vezetéket vizbe, vagy mas folyadékba. Hogyha ez megtortént, azonnal
aramtalanitsa a készuléket és, miel6tt ujra hasznalna azt, ellenérizze a készulék munkaképességét és
biztonsagat szakképzett szerel6 segitségével.

¢ Ne hasznalja a készlléket sériilt vezetékkel, csatlakozdédugdval, valamint azutan, hogy utédést szenvedett, vagy
mas milyen képen karosodva volt. Forduljon a kbzeli szakszervizbe.

¢ Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forrd felllettel.

¢ Ne hasznaljak a késziiléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendé
tudassal nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) felugyelet nélkll, vagy ha nem kaptak a készulék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

o A készilékkel valé jatszas elkerilése érdekében tartsa a gyermekeket feligyelet alatt.

¢ A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerllése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartoval vagy
a gyarto altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

¢ Kikapcsolasnal fogja a csatlakozodugoét, ne huzza a vezetéket.

A késziiléket szaraz, sima fellletre szilardan kell felallitani. Ne allitsa a késziiléket forrd felliletre, valamint ne

tartsa azt, meleget kibocsaté készilékek (példaul, villanysitd), fliggdony kézelében, és fliggd polcok alatt.

Soha ne hagyja feliigyelet nélkiil a bekapcsolt késziiléket.

Felnéttek ellenérzése nélkil ne engedje gyereknek hasznalni a készlléket.

Ne érjen forré fellletekhez.

Aramiités és a késziilék karosodasa elkeriilése érdekében ne hasznaljon készlethez nem tartozé tartozékot.

Ne hasznalja a készliléket folyamatosan t6bb mint 40 6ran at szlinet nélkul. 40-6ras hasznalt utan aramtalanitsa

a készlléket és hagyja kihdilni.

Ne takarja le a készuléket.

FIGYELEM: tlzeset elkerulése érdekében csakis olyan feluletre allitsa fel a készuléket, amely nem melegszik.

A készulék nem kapcsolhato kils6 idémérd, vagy 6nallé tavvezérls rendszer segitségével.

Ne probalja egyedul javitani a készuléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

Amennyiben a készulléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran belll tartsa

szobah&mérsékleten.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendl modositasokat végezni a készulék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, mikoddképességét, funkcionalitasat.

e A gyartasi id6 a terméken és/vagy a csomagolason, illetve a kiséré dokumentumokban talalhato.

MUKODES ELOTTI ELOKESZULETEK

e Csomagolja ki a terméket.

¢ Els6 hasznalat el6tt alaposan mossa meg meleg szappanos vizben az 6sszes tartalyt és levehetd részt, miutan
Oblitse le 6ket, és torélje szarazra.
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o Az alapegységet belllrél torolje meg nedves torlbkenddvel.

MUKODES

« Allitsa a szaritét stabil, vizszintes felliletre.

o Rakja szét az el6zbleg el6készitett zoldségét/gyliimolcsot a levehetd részlegekben.

o A részlegeket helyezze fel ugy, hogy a levegé szabadon keringjen kozoéttlik. Ne rakja meg tulsagosan a részleget
z6ldséggel/gyimoélccsel.

« Allitsa a levehet6 részlegeket az alapegységre.

o Fedje le a készlléket fedéllel. A fedél maradjon a készlléken, amig csak mikodik.

e Csatlakoztassa a késziiléket az elektromos halézathoz. Allitsa a kapcsolét «I» helyzetbe. Kigyul az égé.

e A szabalyozo segitseégével allitsa be a szlikseges hOmersékletet.

AJANLOTT HOMERSEKLETEK:

e Flvek: 35-40°C

e Kenyér: 40-50°C

e Z6ldség: 50-55°C

e Gyiimélcs: 55-60°C

e Gomba: 50-55°C

e Hus, Hal: 65-70°C

AJANLOTT SZARITASI IDO:

FIGYELEM: A szaritasi id6 a kivant eredménytdl figg.

Termék | El6készités | Szaritasi id6 (6rak)
Gyumolcsok (szaritas el6tt ajanlatos 2 érara beaztatni az el6készitett gyiimolcsoét vizzel kevert megfeleld
gyumodlcslével. ¥4 pohar gyimdlcslé 2 pohar vizzel feldntve)
Barack Eltavolitani a magvat és vékonyan felszeletelni 13-28
Ananasz (friss) Eltavolitani a héjat és feldarabolni 6-36
Banan Eltavolitani a héjat és gylrikre vagni 8-38
Sz616 Nem sziikséges darabolni 8-26
Meggy A magvat eltavolitani nem feltétlenul szikséges 6-36
Korte Eltavolitani a héjat és vékonyan felszeletelni 8-30
Afonya Nem szikséges darabolni 6-26
Oszibarack Félbevagni, eltdvolitani a magvat amikor a gyumodlcs | 6-26
félszaraz
Alma Eltavolitani a héjat, ezutan a kézepét, gylriikre vagy cikkekre | 4-15
vagni
Zoldségek
Gomba Vékonyra szeletelni (a kisméreti gombat egészben lehet | 6-14
szdritani)
Sargarépa F6zze puhara. Megreszelni vagy gydriikre vagni. 8-14
Edes paprika Eltavolitani a kozepét, csikokra vagy gy(rlkre vagni. 4-14
Fokhagyma Meghamozni és gy(rlkre vagni 6-16

o A szaritas befejeztével kapcsolja ki a szaritogépet, «O» helyzetbe allitva a fékapcsolét.

¢ Varja meg, amig a zoldség/gyuimolcs kih(l, miutan csomagolja be &ket.

o Aramtalanitsa a késziiléket.

FIGYELEM: mlkodés kdzben ajanlott mind az 5 részleget felhelyezni, még akkor is, ha egy részik Gresen marad.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

 Aramtalanitsa a szaritogépet és hagyja teljesen kihdilni.

e Mossa meg a fedelet és levehetd részlegeket meleg szappanos vizben (a mosogatéogép felsé polcan is
moshatd), alaposan 6blitse le azokat és szaritsa meg.

 Ovatosan torolje meg az alapegységet nedves toriékendével.

e Tisztitas céljabdl ne hasznaljon suroloszert, szerves olddszert €s agressziv szereket.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6z8djon meg, hogy a késziilék aramtalanitva van, és teljesen lehdilt.

e Teljesitse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész kdvetelményeit.

e Szaraz hiivos helyen tarolja a késziiléket.

X

mmmE7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogado rendszerrel kapcsolatos kiegészitd informacioért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.

A megfelel6 hulladékkezelés segit megdrizni az értékes erdforrasokat és megelézheti az olyan esetleges negativ
hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelelé hulladékkezelés kovetkeztében
felmertlhetnek fel.
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[:{8) GHID DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

e Cititi cu atentie acest ghid Tnainte de exploatarea aparatului pentru a evita deteriorarile in timpul utilizarii si
pastrati-l ca material de referinta.

« Tnainte de prima utilizare, verificati daca specificatiile tehnice, indicate pe aparat, corespund parametrilor retelei
electrice.

¢ Exploatarea incorecta poate duce la deteriorarea aparatului, poate cauza prejudicii materiale si daune sanatatji
utilizatorului.

¢ A se utiliza doar in conditii casnice. Acest aparat nu este destinat pentru utilizate industriala.

e Daca aparatul nu este folosit, intotdeauna deconectati-l de la reteaua electrica.

e Nu introduceti aparatul si cablul de alimentare in apa sau n alte lichide. Daca aceasta a avut loc, deconectati
imediat aparatul de la reteaua electrica si, inainte de a-l folosi in continuare, verificati functionalitatea si siguranta
aparatului la specialisti calificati.

« In caz de deteriorare a cablului de alimentare, pentru a evita situatiile de pericol, inlocuirea acestuia trebuie sa fie
efectuata de producator sau de centrul de reparatji, imputernicit de acesta, sau de personal calificat analogic.

¢ Asigurati-va ca cablul de alimentare nu se atinge de margini ascutite si de suprafete fierbinti.

e Cand deconectati aparatul de la reteaua electrica, apucati de stecar, fara sa trageti de cablu.

e Aparatul trebuie amplasat pe o suprafata plana, stabila si uscata. Nu-l puneti pe suprafete fierbinti sau in
apropiere de surse de caldura (de exemplu, plite electrice), perdele si sub rafturi suspendate.

¢ Niciodata nu lasati aparatul nesupravegheat cand este conectat.

e Aparatul nu este destinat pentru a fi utilizat de persoane (inclusiv copii) cu capacitafi fizice, senzoriale sau

mintale scazute, sau daca ele nu au experientd sau cunostinte, daca nu sunt supravegheate sau instruite privitor

la folosirea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

Nu atingeti suprafetele fierbinti.

Pentru a evita socurile electrice si deteriorarea aparatului, folositi doar accesoriile incluse n setul livrat.

Nu utilizati aparatul mai mult de 40 de ore fara intrerupere. Dupa folosirea deshidratorului timp de 40 de ore,

deconectati-l de la reteaua electrica si lasati-l sa se raceasca.

¢ Nu acoperiti aparatul.

e ATENTIE: amplasati aparatul doar pe suprafete termorezistente, in scopul evitarii incendiilor.

e Aparatul nu este destinat pentru a fi pus in functiune de un temporizator extern sau de un sistem de control la
distanta.

¢ Nu Tncercati sa reparati aparatul sau sa inlocuiti careva detalii de sine statator. Daca depistati defecte, adresati-
va la cel mai apropiat Centru de reparatii.

e Daca aparatul a fost supus la temperaturi mai joase de 0°C, inainte de conectarea lui, tineti-l la temperatura
camerei nu mai putin de 2 ore.

e Producatorul Tsi rezerva dreptul, fara vreo notificare suplimentara, sa introduca modificari nesemnificative n
constructia aparatului, care nu afecteaza esential siguranta, functionalitatea si performanta lui.

¢ Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe ambalaj, precum si pe documentele insotitoare

PREGATIREA DE UTILIZARE

e Dezambalati aparatul.

« Tnainte de prima conectare, spalati bine toate containerele si piesele detasabile cu apa calda si sapun, clatiti-le
bine si stergeti-le pana la uscare.

e Stergeti interiorul bazei cu o bucata de panza umeda.

UTILIZAREA

o Amplasati deshidratorul pe o suprafata orizontala stabila.

¢ Aranjati produsele pregatite din timp in tavile detasabile.

e Tavile trebuie instalate Tn asa mod, ca aerul sa poata circula liber printre ele. Nu puneti prea multe produse in
fiecare tava. Incarcarea maximala a tavii este de 0,5 kg.

¢ Instalati tavile detasabile pe baza.

¢ Puneti capacul pe aparat. Capacul trebuie sa ramana pe aparat pe tot parcursul functionarii lui.

e Conectati aparatul la retea. Miscati butonul de conectare in pozitia ,I”. Se va conecta un indicator luminos.

¢ Setati temperatura necesara cu ajutorul regulatorului.

TEMPERATURI RECOMANDATE DE OPERARE:

e lerburi: 35-40°C

e Paine: 40-50°C

e Legume: 50-55°C

e Fructe: 55-60°C

e Ciuperci: 50-55°C

e Carne, Peste: 65-70°C

TIMP RECOMANDAT DE DESHIDRATARE A PRODUSELOR:

e ATENTIE: Durata uscarii depinde de rezultatul dorit.
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Produs | Pregétire | Durata deshidratérii (ore)
Fructe (inainte de deshidratare, se recomanda inmuierea fructelor pregatite in sucul corespunzator, diluat cu apa,
timp de 2 ore. ¥4 de pahar de suc la 2 pahare de apa)

Caise Scoateti sdmburii si taiati in felii subtiri 13-28
Ananas (proaspat) | Curatati coaja si taiati in bucatj 6-36
Banane Curatati coaja si taiati in cerculete 8-38
Poama N-o taiati 8-26
Vigine Nu este obligatoriu de scos samburii 6-36
Pere Scoateti sdmburii si taiati in felii subfiri 8-30
Rachitele Nu taiati 6-26
Piersici Taiati in jumatate. Scoateti sdmburele cand fructul va fi 6-26
deshidratat pe jumatate.
Mere Curatati coaja, scoateti miezul, taiai in cerculete sau felii 4-15
Ciuperci Taiati-le subtire (ciupercile mici pot fi uscate intregi) 6-14
Legume
Morcov Fierbeti-i pana se fac moi. Dati-i prin razatoare sau taiafi-i in | 8-14
cerculete.
Ardei dulce Scoateti miezul, taiati-i In dungi sau in cerculete 4-14
Usturoi Curatati si taiati in cerculete 6-16

¢ Dupa finalizarea utilizarii deshidratorului, deconectati-l, miscand butonul de conectarea in pozitia ,,O”.

o Asteptati ca produsele sa se raceasca, iar apoi impachetati-le.

¢ Deconectati aparatul de la reteaua electrica.

e ATENTIE: se recomanda instalarea tuturor celor 5 tavi pe durata functionarii, chiar daca unele din ele vor ramane

oale.

CSRI\]’AREA SIINTRETINEREA

¢ Deconectati deshidratorul de la reteaua electrica si lasati-l sa se raceasca complet.

e Spalati capacul si tavile detasabile cu apa calda si sapun (se pot pune pe raftul de sus din masina de spalat
vesela), clatifi bine si uscati-le.

e Stergeti cu atentie baza cu o bucata de panza umeda.

e Se interzice folosirea solutiilor abrazive de curatare, solventilor organici si lichidelor agresive.

DEPOZITAREA

« Tnainte de depozitare, asigurati-va c& aparatul este deconectat de la reteaua electrica si s-a racit complet.

« Indepliniti cerintele rubricii CURATAREA SI INTRETINEREA.

o Pastrati aparatul intr-un loc uscat si racoros.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele Tnsotitoare inseamna ca aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate Tmpreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de colectare
a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative asupra
sanatatii oamenilor si a mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje przed uzyciem urzgdzenia, aby unikng¢ awarii podczas korzystania, i
zachowaj jg jako materiat referencyjny.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami prgdu elektrycznego.

e Niewlasciwe postepowanie moze spowodowaé uszkodzenie wyrobu, wyrzgdzi¢ szkode materialng albo
spowodowac zagrozenie zdrowia uzytkownika.

e Wykorzystywac wytgcznie do celéow domowych. Nie jest urzadzeniem do zastosowania w przemysle.

e Zawsze odigczaj urzgdzenie od zasilania prgdem elektrycznym, gdy nie jest ono uzywane.

¢ Nie zanurzaj urzadzenia oraz przewodu sieciowego w wodzie ani zadnych innych cieczach. Jesli tak sie stato,
natychmiast odtgcz urzadzenie od zrodia zasilania i przed dalszym uzyciem zwré¢ sie w celu sprawdzenia, czy
urzadzenie dziata sprawnie i bezpiecznie, do wykwalifikowanych specjalistéw.

e W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiany, aby unikng¢ niebezpieczenstw, powinien
dokona¢ producent lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy bgdz podobny wykwalifikowany personel.

e Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

¢ Po odtgczeniu urzgdzenia od zasilania prgdem elektrycznym ciggnij za wtyczke, lecz nie ciggnij za przewaod.

e Urzadzenie musi sta¢ na stabilnej, ptaskiej i suchej powierzchni! Nie umieszczaj urzgdzenia na powierzchniach
gorgcych, a takze w poblizu zrodet ciepta (np. kuchni elektrycznych), firanek ani pod potkami wiszgcymi.

¢ Nigdy nie zostawiaj wigczonego urzadzenia bez nadzoru.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg
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sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

¢ Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzgdzeniem.

¢ Nie dotykac goracych powierzchni.

e Aby unikngé porazenia prgdem i uszkodzenia urzadzenia, nalezy uzywac¢ wytgcznie akcesoriow dostarczonych
wraz z urzadzeniem.

e Nie nalezy uzywaé urzadzenia dtuzej niz 40 godzin z rzedu. Po uzyciu suszarki w ciggu 40 godzin, wylgcz
urzadzenie z sieci i pozostaw jg do ostygniecia.

¢ Nie nakrywaj urzgdzenia.

o UWAGA: umieszczaj urzgdzenie tylko na nienagrzewajgcej sie powierzchni, aby unikng¢ pozaru.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uruchomienia przez zewnetrzny timer ani oddzielny system zdalnego
sterowania.

¢ Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ ani wymienia¢ zadnej czesci urzgdzenia. W przypadku wykrycia usterek
nalezy skontaktowac sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

e Jesli urzadzenie przez jaki$ czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi byé
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krécej niz w ciagu 2 godzin.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnosc¢ ani funkcjonalnosé.

e Data produkcji podana na wyrobie i/lub na opakowaniu, a takze w dotgczonej dokumentaciji.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

e Rozpakuj wyréb.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy doktadnie umy¢ wszystkie pojemniki i wymienne czesci w cieptej wodzie z
mydtem, doktadnie umyj i wytrzyj do sucha.

PRACA

e Suszarka jest stosowana do usuwania wilgoci z warzyw i owocéw, suszenia zi6t leczniczych, przypraw, a takze
ryb i miesa.

e Ustaw suszarke na stabilnej, poziomej powierzchni.

e Roztdz wczesniej przygotowane produkty w wyjmowanych tacach.

e Tace musza by¢ zainstalowane w taki sposdb, aby powietrze bedzie mogto swobodnie miedzy nimi przeptywac.
Nie umieszczaj zbyt wielu produktow w kazdej tacy. Maksymalne zatadowanie tacy: 0,6 kg.

e Zamocuj wyjmowane tace na podstawie.

e Przykryj urzadzenie pokrywa. Pokrywa powinna znajdowac sie na urzgdzeniu przez caty czas jego pracy.

¢ Podtagcz urzgdzenie do sieci elektrycznej. Przetgcz przycisk zasilania do pozycji "I". Zapali sie lampka kontrolna.

¢ Ustaw zgdang temperature za pomocg pokretta.

ZALECANE TRYBY TEMPERATURY:

e Ziota: 35-40°C

e Chleb: 40-50°C

e Warzywa: 50-55°C

e Owoce: 55-60°C

e Grzyby: 50-55°C

e Migso, Ryby: 65-70°C

ZALECANY CZAS SUSZENIA PRODUKTOW:

e UWAGA: Czas suszenia zalezy od pozgdanego wyniku.

Produkt Przygotowanie Czas trwania
suszenia (godziny)
Owoce (przed suszeniem zaleca sie moczy¢ przygotowane owoce w odpowiednim soku,
rozwodnionym wodg, przez 2 godziny. ¥4 szklanki soku na 2 szklanki wody)

Morele Wyjmij pestke i cienko pokroj 13-28
Ananasy (Swieze) Obierz ze skoérki i pokréj na kawatki 6-36
Banany Obierz ze skorki i pokroj w krazki 8-38
Winogrona Nie kroj 8-26
Wisnie Nie koniecznie wyjmowac pestek 6-36
Gruszki Obierz ze skorki i cienko pokrgj 8-30
Zurawiny Nie kroj 6-26
Brzoskwinie Przekréj na pét, wyjmij pestke, gdy owoc bedzie do | 6-26

potowy wysuszony
Jabtka Obierz ze skoérki, wyjmij migzsz, pokréj w krgzki 4-15

lub na czgstki
Grzyby Cienko pokroj (mate grzyby mozna suszy¢ w 6-14

catosci)

Warzywa

Marchew Ugotuj do miekkosci. Zetrzyj lub pokrdj w krgzki 8-14
Papryka Usun migzsz, pokréj na paski lub w krgzki 4-14
Czosnek Obierz i pokroj w krazki 6-16

e Po zakonczeniu pracy suszarki, nalezy jg wytgczy¢, przetaczajac przycisk wigczania do pozycji OFF.
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¢ Poczekaj, az produkty ostygng, po czym je zapakuj.

¢ Odiacz urzadzenie od sieci elektryczne;.

o UWAGA: zalecamy wktada¢ jednoczesnie 5 wyjmowanych tac podczas pracy urzgdzenia, nawet jesli niektére z
nich pozostajg puste.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

o Odigcz suszarke od zrédta zasilania i pozostaw do catkowitego ostygniecia.

e Umyj pokrywe i wyjmowane tace cieptg wodg z mydtem (mozna to zrobi¢ na gérnej pétce zmywarki do naczyn),
doktadnie optukaj i osusz.

¢ Delikatnie przetrzyj podstawe wilgotng szmatka.

¢ Nie wolno uzywac Sciernych srodkéw czyszczgcych, rozpuszczalnikow organicznych ani agresywnych cieczy.

PRZECHOWYWANIE

o Przed przechowywaniem upewnij sig, ze urzgdzenie jest odtgczone od sieci elektrycznej i catkowicie ostygto.

e Spetniaj wymagania okreslone w sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

e Przechowuj urzgdzenie w suchym i chlodnym miejscu.

X

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzagdzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat istniejgcych systemoéw zbierania odpadéw, nalezy skontaktowac sie z
wiadzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedza¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wpltywom na
zdrowie ludzi i stan $rodowiska naturalnego, ktére mogg powstaé w wyniku niewtasciwego postepowania z

odpadami.
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